
informazioni di sicurezza

Da leggere subito: Informazioni sulla sicurezza
WX Attenzione

Per evitare il rischio di folgorazioni, incendi o lesioni personali:
● Utilizzare il Prodotto solo come indicato. In caso contrario, potrebbe venir meno la protezione fornita 

dallo strumento.
● Non fare affi damento sul Prodotto per rilevare la presenza o l’assenza di tensione su un conduttore per 

motivi di sicurezza.  Un rilevatore di tensione senza contatto a polo singolo come questo Prodotto non è 
adatto a determinare se un circuito è pericoloso.  Per verificare l’assenza di tensione pericolosa prima di 
iniziare un lavoro, è necessario un voltmetro o un rilevatore di tensione bipolare.

 ● Non utilizzare se la luce non funziona.
 ● Innanzitutto, rilevare una tensione nota per accertarsi che il prodotto funzioni correttamente.
 ● Quando si utilizza il Prodotto, se il puntale non è incandescente, potrebbe ancora essere presente della 

tensione. Il Prodotto indica tensione attiva in presenza di campi elettrici di forza sufficiente generati dalla 
tensione sorgente (ALIMENTAZIONE). Se la forza del campo è bassa, il Prodotto potrebbe non fornire 
l’indicazione delle tensioni attive. La mancanza di un’indicazione si verifica se il Prodotto non è in grado 
di rilevare la presenza di tensione che potrebbe essere influenzata da diversi fattori, inclusi, ma non 
limitati a:
• Filo/cavi schermati
• Spessore e tipo di isolamento
• Distanza dalla sorgente di tensione
• Utenti completamente isolati che impediscono una messa a terra effi cace
• Connettori in prese rientrate/differenze nel design delle prese
• Condizioni del Prodotto e delle batterie

● Disattivare il Prodotto se danneggiato.
● Non utilizzare il Prodotto se danneggiato.
● Utilizzare il Prodotto con la freccia visibile.
● Mantenere il Prodotto dietro la barriera tattile.
● Non utilizzare per il rilevamento di tensione c.c. o in prossimità di tensioni 

superiori a 600 V oppure in presenza di azionamenti per motori variabili.
● Prestare attenzione con le tensioni superiori a 30 V c.a., perché potrebbe essere presente un pericolo di 

scossa elettrica.
● Non fi ssare o guardare direttamente la luce lampeggiante a LED. La luce è estremamente luminosa.
● Attenersi alle disposizioni di sicurezza locali e nazionali. Utilizzare dispositivi di protezione personale 

(guanti di gomma, maschera e indumenti ignifughi omologati) per impedire lesioni da scosse elettriche o 
arco elettrico in presenza di conduttori esposti sotto tensione pericolosa.

● Le batterie contengono sostanze chimiche pericolose che possono causare ustioni o esplosioni. In caso 
di esposizione a sostanze chimiche, lavare con acqua e rivolgersi a un medico.

● Rimuovere le batterie se il Prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo o se conservato 
a temperature superiori a 50 °C. Se non si rimuovono le batterie, eventuali perdite possono danneggiare 
il Prodotto.

● Leggere attentamente tutte le istruzioni.
● Prima di utilizzare il Prodotto, leggere tutte le informazioni sulla sicurezza.
Per il funzionamento e la manutenzione sicuri del prodotto:
● Verifi care che la polarità delle batterie sia corretta per prevenire perdite dalle batterie.
● In caso di fuoriuscite dalle batterie, riparare il Prodotto prima di utilizzarlo.

Simboli

» Consultare la documentazione per l’utente.

T Isolamento doppio.

X Tensione pericolosa. Rischio di scosse elettriche.

W Rischio di pericolo. Informazioni importanti. 

P Conforme alle direttive dell'Unione europea

~
Questo prodotto è conforme ai requisiti della direttiva RAEE.Il simbolo apposto indica che non 
si deve gettare questo prodotto elettrico o elettronico in un contenitore per rifi uti domestici. 
Non smaltire questo prodotto assieme ad altri rifiuti solidi non differenziati. Per informazioni sui 
programmi di ritiro e riciclaggio disponibili nel proprio paese, consultare il sito Web Fluke.

CAT IV La Categoria di sovratensione IV è valida per i circuiti di prova e di misurazione collegati alla 
sorgente di alimentazione della RETE a bassa tensione dell'edifi cio.

M Batteria

Specifi che di sicurezza
Altitudine .................................2000 m
Umidità ....................................80% a temperature fi no a 31 °C con decremento 

lineare fi no al 45% di umidità relativa a 50 °C
Alimentazione elettrica ..........1,5 Vdc 1x IEC LR03 batteria AAA
Temperatura ............................Da 0 °C a 50 °C
Tensione massima verso 
terra .........................................600 V
Sicurezza .................................IEC 61010-1: grado di inquinamento 2. 

CAT IV 600V
Compatibilità 
elettromagnetica .................... IEC 61326-1: Ambiente elettromagnetico

apparecchiatura portatile; IEC 61326-2-2
CISPR 11: Gruppo 1, Classe A

Gruppo 1: L’attrezzatura genera intenzionalmente e/o utilizza energia con frequenza radio ad 
accoppiamento conduttivo, necessaria per il funzionamento interno dello strumento stesso.
Classe A: L’attrezzatura è idonea all’uso in tutti gli ambienti diversi da quello domestico e nelle 
apparecchiature collegate direttamente a una rete di alimentazione a bassa tensione che è idonea a edifi ci 
per scopi domestici. Le apparecchiature possono avere potenziali difficoltà nel garantire la compatibilità 
elettromagnetica in altri ambienti, a causa di disturbi condotti e radiati.
Attenzione: Quest’apparecchiatura non è destinata all’uso in ambienti residenziali e, in tali ambienti, 
potrebbe non fornire un’adeguata protezione alla ricezione radiofonica.

Per rivolgersi a Fluke
Fluke Corporation è operativa a livello mondiale. Per informazioni sui contatti locali, visitare il 
sito Web:  
 www.fl uke.com.

Per registrare il prodotto oppure per visualizzare, stampare o scaricare il manuale più recente o il 
relativo supplemento, visitare il nostro sito Web.

+1-425-446-5500
fl uke-info@fl uke.com.

GARANZIA LIMITATA E LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ
Si garantisce che questo prodotto Fluke sarà esente da difetti di materiale e fabbricazione per 
due anni a decorrere dalla data di acquisto. Sono esclusi da questa garanzia i fusibili, le pile 
monouso e i danni causati da incidenti, negligenza, uso improprio, alterazione, contaminazione o 
condizioni anomale di funzionamento o manipolazione. I rivenditori non sono autorizzati a off rire 
nessun’altra garanzia a nome di Fluke. Per richiedere assistenza durante il periodo di garanzia 
e ottenere informazioni per l’autorizzazione alla resa del prodotto, contattare il più vicino centro 
autorizzato di assistenza Fluke descrivendo il problema, quindi inviare loro il prodotto.
QUESTA GARANZIA È L’UNICO RIMEDIO A DISPOSIZIONE DELL’ACQUIRENTE. NON VIENE 
OFFERTA, NÉ ESPRESSAMENTE NÉ IMPLICITAMENTE, NESSUN’ALTRA GARANZIA, 
COME AD ESEMPIO L’IDONEITÀ A UNO SCOPO PARTICOLARE. FLUKE NON SARÀ 
RESPONSABILE DI DANNI O PERDITE SPECIALI, INDIRETTI O ACCIDENTALI, DERIVANTI 
DA QUALUNQUE CAUSA O TEORIA. Poiché in alcuni Paesi non sono ammesse esclusioni o 
limitazioni di garanzia implicite o di danni accidentali o indiretti, è possibile che questa limitazione 
di responsabilità non si applichi all’acquirente.

Fluke Corporation
P.O. Box 9090
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A USO ESCLUSIVO DI PERSONE COMPETENTI
Tutti coloro che utilizzano questo strumento devono conoscere ed essere adeguatamente formati sui 
rischi implicati nella misurazione della tensione, specialmente in un setting industriale, e sull'importanza 
di assumere le precauzioni di sicurezza e di eseguire il test dello strumento prima e dopo il suo utilizzo 
per garantire che sia in buone condizioni di funzionamento.

LVD2
VoltAlert

Safety Sheet
Read First: Safety Information

WX Warning
To prevent possible electric shock, fi re, or personal injury:

 ● Use the Product only as specifi ed, or the protection supplied by the Product can be compromised.
 ● Do not rely on the Product to detect the presence or absence of voltage on a conductor for safety 

purposes.  A single pole non-contact voltage detector such as this Product is not suitable to determine 
if a circuit is hazardous.  A volt meter or 2-pole voltage detector is necessary to confirm the absence of 
hazardous voltage prior to commencing work.

 ● Do not use if the fl ashlight does not operate.
 ● Detect a known voltage fi rst to make sure that the Product operates correctly.
 ● When using the Product if tip does not glow, voltage could still be present. The Product indicates active 

voltage in the presence of electric fields of sufficient strength generated from the source (MAINS) 
voltage. If the field strength is low, the Product may not provide indication of live voltages. Lack of an 
indication occurs if the Product is unable to sense the presence of voltage which may be infl uenced by 
several factors including, but not limited to:
• Shielded wire/cables
• Thickness and type of insulation
• Distance from the voltage source
• Fully-isolated users that prevent an effective ground
• Receptacles in recessed sockets/ differences in socket design
• Condition of the Product and Batteries

 ● Disable the Product if it is damaged.
 ● Do not use the Product if it is damaged.
 ● Use Product with arrow visible.
 ● Hold the Product behind the tactile barrier.
 ● Do not use for dc voltage detection or around voltages exceeding 

600 volts, or in the presence of variable motor drives.
 ● Use caution with voltages above 30 V ac as a shock hazard may exist.
 ● Do not stare or look directly at the LED fl ash light. The light is extremely bright.
 ● Comply with local and national safety codes. Use personal protective equipment (approved rubber 

gloves, face protection, and flame-resistant clothes) to prevent shock and arc blast injury where 
hazardous live conductors are exposed.

 ● Batteries contain hazardous chemicals that can cause burns or explode. If exposure to chemicals occurs, 
clean with water and get medical aid.

 ● Remove the batteries if the Product is not used for an extended period of time, or if stored in 
temperatures above 50 °C. If the batteries are not removed, battery leakage can damage the Product.

 ● Carefully read all instructions.
 ● Read all safety information before you use the Product.

For safe operation and maintenance of the product:
 ● Be sure that the battery polarity is correct to prevent battery leakage.
 ● Repair the Product before use if the battery leaks.

Symbols
» Consult user documentation.

T Double Insulated.

X Hazardous Voltage. Risk of electric shock.

W Risk of danger. Important information. 

P Conforms to European Union directives

~ This product complies with the WEEE Directive and its marking requirements. The affi xed label 
indicates that you must not discard this electrical/electronic product in domestic household waste. 
Do not dispose of this product as unsorted municipal waste. For information about take-back and 
recycling programs available in your country, see the Fluke website. 

CAT IV Measurement Category IV is applicable to test and measuring circuits connected at the source of 
the building’s low-voltage MAINS installation.

M Battery

PN 4572337 September 2014 Rev. 2, 7/23
© 2014 -2023 Fluke Corporation. Specifications are subject to change without notice.  All rights reserved. 

FOR USE BY COMPETENT 
PERSONS
Anyone using this instrument should be 
knowledgeable and trained about the risks 
involved with measuring voltage, especially 
in an industrial setting, and the importance of 
taking safety precautions and of testing the 
instrument before and after using it to ensure 
that it is in good working condition.

Fiche de sécurité

À lire avant utilisation : Consignes de sécurité
WX Avertissement

Pour éviter tout risque d´électrocution, de brûlure ou de lésion corporelle :
 ● N´utiliser cet appareil que pour l´usage prévu, sans quoi la protection garantie par cet appareil pourrait 

être altérée.
 ● Ne pas se fi er à l´appareil pour détecter la présence ou l´absence de tension sur un conducteur à des 

fins de sécurité.  Un détecteur de tension sans contact unipolaire tel que cet appareil n´est pas adapté 
pour déterminer si un circuit est dangereux.  Un voltmètre ou un détecteur de tension à deux pôles est 
nécessaire pour confirmer l´absence de tension dangereuse avant de commencer le travail.

 ● Ne pas utiliser si la lampe de poche ne fonctionne pas.
 ● Détecter d´abord une tension connue afi n de s´assurer que l´appareil fonctionne correctement.

● Pendant l´utilisation de l´appareil, la tension peut rester présente même si la pointe ne s´allume pas. 
L´appareil indique une tension active en présence de champs électrostatiques de force suffi sante, 
générés par la source de tension (secteur). Si la force du champ est faible, l´appareil peut ne pas 
fournir d´indication des tensions actives. Ce manque d´indication survient si l´appareil est incapable de 
détecter la présence d´une tension, ce qui peut être causé par plusieurs facteurs, notamment, mais sans 
limitation :
• Blindage des fi ls/câbles
• Épaisseur et type d’isolant
• Distance de la source de tension
• Utilisateurs totalement isolés empêchant une mise à la terre effi cace
• Réceptacles dans des prises en creux/ différences de conception des prises
• Etat de l´appareil et de ses piles

 ● Désactiver le produit s´il est endommagé.
 ● Ne pas utiliser le produit s´il est endommagé.
 ● Utiliser l´appareil avec la fl èche visible.
 ● Maintenir l´appareil derrière la barrière tactile.
 ● Ne pas utiliser pour la détection de tension continue ou à proximité de tensions supérieures à 

600 volts, ou en présence de commandes moteur à vitesse variable.
 ● Faire preuve de prudence avec les tensions supérieures à 30 V ca pour éviter tout risque d´électrocution.
 ● Ne pas regarder directement ou fi xement la lumière LED. Son faisceau est extrêmement brillant.
 ● Respecter les normes locales et nationales de sécurité. Utiliser un équipement de protection individuelle 

(gants en caoutchouc, masque et vêtements ininflammables réglementaires) afin d´éviter toute blessure 
liée aux électrocutions et aux explosions dues aux arcs électriques lorsque des conducteurs dangereux 
sous tension sont à nu.

 ● Les batteries contiennent des substances chimiques nocives pouvant provoquer brûlures ou explosions. 
En cas d´exposition à ces substances chimiques, nettoyer à l´eau claire et consulter un médecin.

 ● Retirer les piles si le produit n´est pas utilisé pendant une longue durée, ou s´il est stocké à des 
températures supérieures à 50 °C. Si les piles ne sont pas retirées, des fuites pourraient endommager le 
produit.

 ● Lire attentivement les instructions.
 ● Avant toute utilisation, lire les consignes de sécurité.

Pour garantir la sécurité lors de l’emploi et de l’entretien de l’appareil :
 ● S´assurer que la polarité de la batterie est respectée afi n d´éviter les fuites.
 ● Faire réparer le produit avant utilisation si les piles fuient.

Symboles
» Consulter la documentation utilisateur.

T Double isolation.

X Tension dangereuse. Risque d´électrocution.

W Risque de danger. Informations importantes. 

P Conforme aux directives de l´Union européenne

~ Ce produit est conforme à la directive WEEE et ses normes de marquage. La présence de cette 
étiquette indique que cet appareil électrique/électronique ne doit pas être mis au rebut avec 
les déchets ménagers. Ne pas jeter ce produit avec les déchets ménagers non triés. Pour plus 
d´informations sur les programmes de reprise et de recyclage disponibles dans votre pays, 
rendez-vous sur le site Web de Fluke.

CAT IV La catégorie de mesure IV s'applique aux circuits de test et de mesure connectés à la section de 
distribution de l'installation SECTEUR basse tension de l'immeuble.

M Pile

Caractéristiques de sécurité
Altitude ............................................2 000 m

Humidité ..........................................80 % pour les températures jusqu´à 31 °C diminuant 
linéairement jusqu´à 45 % d´humidité relative à 50 °C 

Alimentation électrique ..................1,5 Vdc 1x IEC LR03 AAA pile

Température ....................................de 0 °C à 50 °C

Tension maximale de mise 
à la terre ...........................................600 V

Sécurité............................................CEI 61010-1:degré de pollution 2. 

CAT IV 600 V

Compatibilité 
électromagnétique .........................CEI 61326-1: Environnement

électromagnétique portable ; CEI 61326-2-2
CISPR 11 : Groupe 1, Classe A

Groupe 1 : Un équipement a généré et/ou utilise de manière délibérée une énergie 
en radiofréquence couplée de manière conductrice qui est nécessaire pour le 
fonctionnement interne de l´équipement.
Classe A : Cet appareil peut être utilisé sur tous les sites non domestiques et ceux qui 
sont reliés directement à un réseau d´alimentation faible tension qui alimente les sites 
à usage domestique. Il peut être diffi  cile de garantir la compatibilité électromagnétique 
dans d´autres environnements, en raison de perturbations rayonnées et conduites.
Attention : Cet équipement n´est pas destiné à une utilisation dans des 
environnements résidentiels et peut ne pas fournir une protection adéquate pour la 
réception radio dans de tels environnements

Contacter Fluke
Fluke Corporation est présent dans le monde entier. Pour les coordonnées locales, visiter notre 
site Web:
www.fl uke.com.

Pour enregistrer votre appareil, lire, imprimer et télécharger le dernier manuel ou supplément du 
manuel, consulter notre site Web.

+1-425-446-5500
fl uke-info@fl uke.com.

LIMITES DE GARANTIE ET DE RESPONSABILITE
La société Fluke garantit l´absence de vices de matériaux et de fabrication de ses produits 
pendant une période de deux ans à compter de la date d´achat. Cette garantie ne s´applique 
pas aux fusibles, aux piles jetables ni à tout produit mal utilisé, modifié, contaminé, négligé ou 
endommagé par accident ou soumis à des conditions anormales d´utilisation et de manipulation. 
Les distributeurs agréés par Fluke ne sont pas autorisés à appliquer une garantie plus étendue 
au nom de Fluke. Pour bénéficier de la garantie, mettez-vous en rapport avec le Centre de 
service agréé Fluke le plus proche pour recevoir les références d´autorisation de renvoi, puis 
envoyez l´appareil, accompagné d´une description du problème.
LA PRESENTE GARANTIE EST LE SEUL RECOURS EXCLUSIF ET TIENT LIEU DE TOUTE 
AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE 
QUANT A L´APTITUDE DU PRODUIT A ETRE COMMERCIALISE OU APPLIQUE A UNE 
FIN OU A UN USAGE DETERMINE. FLUKE NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE 
D´AUCUN DOMMAGE PARTICULIER, INDIRECT, ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, NI 
D´AUCUN DEGATS OU PERTES DE DONNEES, SUR UNE BASE CONTRACTUELLE, 
EXTRA-CONTRACTUELLE OU AUTRE. Etant donné que certains pays ou états n´admettent 
pas les limitations d´une condition de garantie implicite, ou l´exclusion ou la limitation de dégâts 
accidentels ou consécutifs, il se peut que les limitations et les exclusions de cette garantie ne 
s´appliquent pas à chaque acheteur.

Fluke Corporation
P.O. Box 9090
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UTILISATION RÉSERVÉE AUX PERSONNES COMPÉTENTES
Toute personne utilisant cet instrument devrait avoir les connaissances et la formation nécessaires 
à la gestion des risques associés aux mesures de tension, en particulier en milieu industriel, et 
à l'importance des précautions de sécurité et d'essai de l'instrument avant et après utilisation de 
façon à s'assurer qu'il est en bon état de marche.

(French) (Italian)

Safety Specifi cations
Altitude ............................................2000 m

Humidity ..........................................80 % for temperatures up to 31 °C decreasing 
linearly to 45 % relative humidity at 50 °C

Electrical supply .............................1.5 Vdc 1x IEC LR03 AAA battery

Temperature ....................................0 °C to 50 °C

Maximum Voltage to Earth 
Ground .............................................600 V

Safety ...............................................IEC 61010-1:Pollution Degree 2. CAT IV 600V

Electromagnetic 
Compatibility .................................. IEC 61326-1: Portable Electromagnetic

Environment; IEC 61326-2-2

CISPR 11: Group 1, Class A
Group 1: Equipment has intentionally generated and/or use  conductively coupled radio-
frequency energy which is necessary for the internal functioning of the equipment itself.
Class A: Equipment is suitable for use in all establishments other than domestic and those 
directly connected to a low voltage power supply network which supplies buildings used 
for domestic purposes. There may be potential diffi culties in ensuring electromagnetic 
compatibility in other environments, due to conducted and radiated disturbances.
Caution: This equipment is not intended for use in residential environments and may not 
provide adequate protection to radio reception in such environments

Contacting Fluke
Fluke Corporation operates worldwide. For local contact information, go to our website:  
www.fl uke.com.

To register your product, view, print, or download the latest manual or manual supplement, go to 
our website.

+1-425-446-5500
fl uke-info@fl uke.com.

LIMITED WARRANTY AND LIMITATION OF LIABILITY
This Fluke product will be free from defects in material and workmanship for two years from the 
date of purchase. This warranty does not cover fuses, disposable batteries, or damage from 
accident, neglect, misuse, alteration, contamination, or abnormal conditions of operation or 
handling. Resellers are not authorized to extend any other warranty on Fluke’s behalf. To obtain 
service during the warranty period, contact your nearest Fluke authorized service center to obtain 
return authorization information, then send the product to that Service Center with a description 
of the problem.
THIS WARRANTY IS YOUR ONLY REMEDY. NO OTHER WARRANTIES, SUCH AS FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE EXPRESSED OR IMPLIED. FLUKE IS NOT LIABLE 
FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR LOSSES, 
ARISING FROM ANY CAUSE OR THEORY. Since some states or countries do not allow the 
exclusion or limitation of an implied warranty or of incidental or consequential damages, this 
limitation of liability may not apply to you.

Fluke Corporation
P.O. Box 9090
Everett, WA 98206-9090 U.S.A.

Fluke Europe B.V.
P.O. Box 1186
5602 BD Eindhoven
The Netherlands
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